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ZAŁĄCZNIK 

 

Pozycja 31 w załączniku XVII do rozporządzenia (WE) nr 1907/2006 otrzymuje brzmienie:   

 

„31. 

 

Kreozot oraz substancje 

pokrewne kreozotu:  

a) kreozot; olej 

płuczkowy  

CAS nr 8001-58-9  
WE nr 232-287-5  

b) olej kreozotowy; olej 

płuczkowy CAS 

nr 61789-28-4  
WE nr 263-047-8  

c) destylaty (smoła 

węglowa), oleje 

naftalenowe; olej 

naftalenowy  
CAS nr 84650-04-4  
WE nr 283-484-8 

d) olej kreozotowy, 

frakcja acenaftenowa; 

olej płuczkowy  

CAS nr 90640-84-9  

WE nr 292-605-3  

e) destylaty wyższe 

(smoła węglowa); ciężki 

olej antracenowy  

CAS nr 65996-91-0  

WE nr 266-026-1 

f) olej antracenowy  

CAS nr 90640-80-5  

WE nr 292-602-7  

g) smółki kwaśne, 

węgiel, surówka; fenole 

surowe  

CAS nr 65996-85-2  

WE nr 266-019-3  

h) niskotemperaturowy 

alkaliczny olej smołowy; 

pozostałości po ekstrakcji 

(węgiel), 

1. Nie mogą być wprowadzane do obrotu ani stosowane, 

w postaci własnej lub jako składnik mieszanin, do obróbki 

drewna. 

 

2. Na zasadzie odstępstwa od pkt 1 i bez uszczerbku dla 

stosowania wymogów określonych w rozporządzeniu (UE) 

nr 528/2012 substancje mogą być wprowadzane do obrotu 

i stosowane, w postaci własnej lub jako składnik mieszanin, 

do obróbki drewna metodą impregnacji próżniowo-

ciśnieniowej drewna w instalacjach przemysłowych tylko 

wówczas, gdy zawierają następujące stężenia obu poniższych 

substancji: 

(a) benzo[a]piren w stężeniu poniżej 50 mg/kg (0,005 % 

masowo); 

(b) fenole ekstrahowane wodą w stężeniu poniżej 3 % 

masowo. 

 

3. Odstępstwo, o którym mowa w pkt 2, podlega 

następującym warunkom: 

(a) substancje, w postaci własnej lub jako składnik 

mieszanin, mogą być wprowadzane do obrotu 

wyłącznie w opakowaniach o pojemności równej lub 

większej niż 200 litrów;  

(b) substancje, w postaci własnej lub jako składnik 

mieszanin, nie mogą być wprowadzane do obrotu 

z przeznaczeniem dla ogółu społeczeństwa;  

(c) bez uszczerbku dla stosowania innych przepisów 

unijnych dotyczących klasyfikacji, pakowania 

i oznakowania substancji i mieszanin, zastosowanie 

mają następujące przepisy: 

− przed wprowadzeniem do obrotu dostawcy 

zapewniają, aby opakowania takich substancji, 

w postaci własnej lub jako składnik mieszanin, były 

opatrzone widocznym, czytelnym i nieusuwalnym 

napisem „Do stosowania wyłącznie w instalacjach 

przemysłowych”; 

− etykiety oraz, w stosownych przypadkach, karty 

charakterystyki zawierają następujące informacje 

dodatkowe: 

a. przemysłowe zastosowanie do obróbki drewna 

musi odbywać się na zamkniętym obszarze lub na 

nieprzepuszczalnym, twardym podłożu 

z obwałowaniem;  
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niskotemperaturowa 

alkaliczna smoła 

węglowa  

CAS nr 122384-78-5  

WE nr 310-191-5 

b. świeżo zakonserwowane drewno po obróbce 

należy przechowywać pod zadaszeniem lub na 

twardym nieprzemakalnym stojaku lub pod 

zadaszeniem na stojaku, aby zapobiec 

bezpośredniemu przedostawaniu się środka do 

gleby, kanalizacji lub wód; 

c. wszelkie pozostałości po stosowaniu produktu do 

drewna należy zbierać celem ponownego użycia 

lub unieszkodliwienia. 

 

4. Drewno zaimpregnowane substancjami wymienionymi 

w kolumnie 1 niniejszej pozycji, zarówno w postaci własnej, 

jak i jako składnik mieszanin, nie może być wprowadzane do 

obrotu ani stosowane. 

 

5. Na zasadzie odstępstwa od pkt 4 drewno zaimpregnowane 

substancjami wymienionymi w kolumnie 1 niniejszej pozycji, 

w postaci własnej lub jako składnik mieszanin, może być:  

(a) wprowadzane do obrotu na takich samych warunkach jak 

warunki określone w rozporządzeniu wykonawczym 

(UE) 2022/1950; 

(b) stosowane jako podkład kolejowy lub słup wsporczy linii 

elektrycznych lub linii telekomunikacyjnych.  

Akapit pierwszy lit. b) ma zastosowanie do wszystkich 

powiązanych zastosowań, w tym składowania. 

 

6. Do celów pkt 5 wprowadzanie do obrotu i stosowanie 

zaimpregnowanego drewna jest dozwolone wyłącznie 

w państwach członkowskich wymienionych w wykazie 

Europejskiej Agencji Chemikaliów zgodnie 

z rozporządzeniem wykonawczym (UE) 2022/1950. Jednakże 

w przypadku usunięcia państwa członkowskiego z wykazu 

wprowadzanie do obrotu i stosowanie zaimpregnowanego 

drewna jest dozwolone przez dodatkowe 180 dni od daty 

usunięcia, po czym nie jest już dozwolone w tym państwie 

członkowskim. Państwa członkowskie niewymienione 

w wykazie zgodnie z rozporządzeniem wykonawczym (UE) 

2022/1950 mogą przyjąć przepisy krajowe zezwalające na 

dalsze wprowadzanie do obrotu zaimpregnowanego drewna 

w celu stosowania i ponownego użycia oraz na samo 

stosowanie i ponowne użycie. Państwa członkowskie 

powiadamiają Agencję o takich przepisach w terminie 

miesiąca od ich wejścia w życie. Agencja zapewnia, aby 

informacje na temat takich przepisów krajowych były 

podawane do wiadomości publicznej. 

 

7. Drewno zaimpregnowane substancjami wymienionymi 

w kolumnie 1 niniejszej pozycji, zarówno w postaci własnej, 
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jak i jako składnik mieszanin, może pozostać w tym samym 

miejscu i być nadal stosowane do tego samego celu.  

 

8. Przy dalszym wprowadzaniu do obrotu lub stosowaniu 

zaimpregnowanego drewna zgodnie z pkt 5 niniejszej pozycji 

dostawcy i użytkownicy stosują w odniesieniu do kreozotu co 

najmniej środki zarządzania ryzykiem określone 

w rozporządzeniu wykonawczym (UE) 2022/1950. 

Użytkownicy zaimpregnowanego drewna prowadzą 

dokumentację dotyczącą otrzymanych dostaw 

zaimpregnowanego drewna oraz jego unieszkodliwiania. 

Dokumentację tę przechowuje się przez cały okres stosowania 

zaimpregnowanego drewna i przez dziesięć lat po jego 

unieszkodliwieniu. W przypadku gdy takie dostawy są dalej 

wprowadzane do obrotu, dokumentację tę przechowuje się 

przez kolejne dziesięć lat. 

 

9. W niniejszej pozycji »ponowne użycie« oznacza 

jakikolwiek proces, w wyniku którego zaimpregnowane 

drewno niebędące odpadem jest ponownie stosowane do tego 

samego celu co pierwotne zastosowanie.” 
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